
MODIFIED MASS AND CONFESSION TIMES 
MASSES HAVE BEEN SUSPENDED  
DUE TO THE COVID-19 PANDEMIC. 

 

LIVESTREAM WEEKDAY MASSES 
MONDAY-FRIDAY 7:30 AM ENGLISH 

WEDNESDAY 6:30 PM SPANISH 
Livestream only.  In-person Masses have been suspended.  There is 
no Holy Communion distribution after weekday livestream Masses. 

 

LIVESTREAM WEEKEND MASSES & HOLY COMMUNION 
SUNDAY 9:00 AM ENGLISH 
SUNDAY 12:00 PM SPANISH 

Livestream only.  In-person Masses have been suspended.   
Holy Communion will be distributed after Sunday livestream Masses.  

Please see pg.2 of this bulletin for details. 
 

CONFESSIONS 
SATURDAYS 10-11:00 AM OR BY APPOINTMENT 

Face coverings and social distancing is required.   
A sign-in sheet  will be provided for contact tracing requirements.  

Please see pg. 2 of this bulletin for details. 
 

ADORATION 
SUSPENDED 

HORARIO MODIFICADO DE MISA Y CONFESIÓN 
MISAS HAN SIDO SUSPENDIDAS  

DEBIDO A LA PANDEMIA DEL COVID-19. 
 

MISAS EN VIVO DURANTE LA SEMANA 
LUNES-VIERNES 7:30 AM INGLÉS 
MIERCOLES 6:30 PM ESPAÑOL 

Transmisión en vivo solamente. Se han suspendido las Misas presen-
ciales. No hay distribución de la Sagrada Comunión después de las 

Misas de transmisión en vivo de los días de semana. 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO DE MISAS DE FIN DE SEMANA Y COMUNIÓN 
DOMINGO 9:00 AM INGLÉS 

DOMINGO 12:00 PM ESPAÑOL  
Transmisión en vivo solamente. Se han suspendido las mMsas presen-
ciales.  La Sagrada Comunión se distribuirá después de las Misas do-
minicales en vivo. Consulte la página 2 de este boletín para obtener 

más detalles. 
 

CONFESIONES 
SABADO 10 A 11:00 AM O CON CITA PREVIA 

Se requiere cubre-caras y distanciarse socialmente. 
Se proporcionará una hoja de registro para los requisitos de contactos. 

Consulte la página 2 de este boletín para obtener más detalles. 
 

ADORACIÓN 
SUSPENDIDA 

THE FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

el cuarto domingo del tiempo ordinario 
 

JANUARY 31, 2021 

31 de enero de 2021 

 

SAINT ROSE OF LIMA CATHOLIC PARISH  

PARROQUIA DE SANTA ROSA DE LIMA 



 

615 Vine Avenue, Roseville, CA 95678 
Phone: (916) 783-5211 • Fax: (916) 783-5212  

office@strosechurch.org 
www.strosechurch.org 

 
The Parish Office is temporarily closed.   

The front office is available by phone or email.   
Faith formation staff members are working from  

home and are available by email (see below). 
 

La oficina parroquial está temporalmente cerrada.  
La recepción está disponible por teléfono o correo 
electrónico. Los empleados del programa de for-

mación en la fe trabajan desde su casa y están dis-
ponibles por correo electrónico (ver abajo). 

 

Pastor Fr. Michael Baricuatro ext. 7012
 frmichaelb@strosechurch.org 
Parochial Vicar Fr. Cirilo Cervantes, MC  ext. 7016
 frcirilo@strosechurch.org 
Pastor Emeritus Fr. Michael Cormack  
Deacons Deacon Mark Van Hook ext. 7014
 m.vanhook@comcast.net 
 Deacon Mike Turner ext. 7015
 deaconmike@strosechurch.org 
Office Manager/Administrator Josie Rivera ext. 7008      
 jrivera@strosechurch.org 
Liturgy Coordinator Lynne Brys ext. 7006
 lbrys@strosechurch.org 
Religious Education (English) Dona Gentile, Director ext. 7010
 gentiledona@yahoo.com 
 Cathie Newman, Assistant e-mail only
 cnewman@strosechurch.org 
Religious Education (Spanish) Luis Cordova, Coordinator e-mail only
 lcordova@strosechurch.org 
Youth Ministry Coordinator  Beckee Lienert e-mail only
 blienert@strosechurch.org 
Baptism  Josie Rivera ext. 7008
 jrivera@strosechurch.org 
Bookkeeper Carmen Dizon ext. 7017
 cdizon@strosechurch.org 
Office Assistant Reem Shamaun ext. 7009
 rshamaun@strosechurch.org 
Plant Manager Martin Vargas  
Housekeeping Rocio Vargas                           
Cook Omeeh Tanjuaquio                  

            

 

ST. ROSE SCHOOL 
633 Vine Avenue, Roseville 

Phone: (916) 782-1161  
www.strose.org 

Principal: Suzanne Smoley 
 

Mass Intentions/Misa Intenciones 

 

READINGS FOR THE WEEK /  
LECTURAS PARA LA SEMANA     

              

Sunday/Domingo: Dt 18:15-20; Ps 95:1-2, 6-9; 1 Cor 7:32-35; 
  Mk1:21-28  
 

Monday/Lunes: Heb 11:32-40; Ps 31:20-24; Mk 5:1-20 
 

Tuesday/Martes: Mal 3:1-4; Ps 24:7-10; Heb 2:14-18; Lk 2:22-40 
 

Wednesday/Miércoles: Heb 12:4-7, 11-15; Ps 103:1-2, 13-14,17-18a; 
          Mk 6:1-6 
 

Thursday/Jueves: Heb 12:18-19, 21-24; Ps 48:2-4, 9-11; Mk 6:7-13 
 

Friday/Viernes: Heb 13:1-8; Ps 27:1, 3, 5, 8b-9; Mk 6:14-29 
 

Saturday/Sábado: Heb 13:15-17, 20-21; Ps 23:1-6; Mk 6:30-34 

Parish Information/información 

Clergy & Staff/Clero y Personal 

VIGIL January 31:  Fourth Sunday in Ordinary Time 

4:30 PM Sue Wilmonth  (†) 

6:30 PM Nina Galitz (†) 

SUNDAY, January 31: Fourth Sunday in Ordinary Time 

9:00 AM Leonard Kulwiec (†) 

  Judy Busloff (†) 

12:00 PM Delia Lucille Meinyer  (†) 

  Digna Maquimot (H) 

 Oscar Valdez (†) 

MONDAY, February 1 

7:30 AM Susan Cabrales  (†) 

TUESDAY, February 2: The Presentation of the Lord 

7:30 AM Ruth Eusebio (†) 

WEDNESDAY, February 3 

7:30 AM Amy Ruff (†) 

6:30 PM Miguel Antonio Hidalgo (†) 

THURSDAY, February 4 

7:30 AM Caridad Cabrales  (†) 

FRIDAY, February 5: Saint Agatha 

7:30 AM Souls of Purgatory 

SATURDAY, February 6: Saint Paul Miki And Companions 

8:00 AM Knights of Columbus  

LEGEND 
(A) Anniversary, (B) Birthday, (†) Deceased 
(TG) Thanksgiving, (H) Healing,  
(SI) Special Intention, (WA) Wedding Anniversary 



Livestream Masses/Masas en Vivo 

LIVESTREAM MASSES 
With in-person Masses currently completely suspended, we are offering weekend and weekday livestream Masses and  

Sunday Holy Communion distribution for our parishioners.  Please see the front page of the bulletin for times and details. 
 

MISAS EN VIVO 
Con las Misas en persona actualmente completamente suspendidas, estamos ofreciendo Misas en vivo los fines de semana y los 
días de semana y distribución de la Sagrada Comunión dominical para nuestros feligreses. Consulte la página principal del boletín 

para conocer los horarios y los detalles. 
 

https://www.youtube.com/saintroseoflimaroseville  

Acto de  
Comunión Espiritual 

 

Jesús mío,  creo que estás en el,  
Santísimo Sacramento.   

Te amo sobre todas las cosas  
y te anhelo em mi alma.  

Como ahora no puedo recibirte  
Sacramentalmente,  

entra al menos  
espiritualmente en mi corazón. 
Como si ya hubieras venido, 

te abrazo y me uno 
completamente a ti, nunca  

permites que me separe de ti. 
Amén 

READINGS FOR  
THE FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

First Reading:  Deuteronomy 18:15-20 
 

Responsorial Psalm: Psalm 95 
   If today you hear his voice, harden  
   not your hearts. 
 

Second Reading: 1 Corinthians 7:32-35 
 

Gospel:   Mark 1:21-28 

Act of Spiritual  
Communion 

 

My Jesus, I believe that You 
are in the Blessed Sacrament. 

I love you above all things, 
and I long for You in my soul. 
Since I cannot now receive 

You sacramentally, 
come at least 

spiritually into my heart. 
As though You have already come,    

I embrace You  
and unite myself entirely to You;  

never permit me to be separated from You. 
Amen. 

LECTURAS PARA  
EL CUARTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

 

Primera Lectura:  Deuteronomio 18:15-20 
 

Salmo Responsorial: Salmo 94 
   Señor, que no seamos sordos a tu  
   voz. 
 

Segunda Lectura: 1 Corintios 7:32-35 
 

Evangelio:  Marcos 1:21-28 

Faith Direct E-Giving 

 
 
 
 
 
With attendance at in-person services still restricted, St. 
Rose of Lima parish is depending on online donations to 
continue our ministry.  Please consider enrolling in our 
eGiving program and setting up your recurring or one time 
donation.  Sign up today by visiting: 
https://membership.faithdirect.net/enroll/CA701/9 
We thank you for your faithful generosity! 

 
 
 
 
 
Los servicios en persona siguen limitados, la parroquia de 
Santa Rosa de Lima depende ahora de las donaciones en 
línea para continuar nuestro ministerio. Por favor consid-
ere inscribirse en nuestro programa eGiving con una 
donacion semanal o de una sola vez. Regístrese hoy visi-
tando: https://membership.faithdirect.net/enroll/CA701/9 
¡Les agradecemos su fiel generosidad! 

Https://www.youtube.com/saintroseoflimaroseville


 Parish Liturgy Updates 
 

 Placer County has moved to the purple tier of Gover-
nor Newsom’s Covid Blueprint, which means all in-
door in-person Masses have been suspended.  Due to 
the unpredictable winter weather, we will only be able to 
offer livestream Masses, however we will be offering out-
door Holy Communion distribution on Sundays.  Join us on 
our YouTube channel for the livestream Masses: 
www.youtube.com/saintroseoflimaroseville.  Mass times 
can be found on the front page of this bulletin.  Masses are 
livestreamed and aired via FM107.9 (within a one mile fre-
quency from the church). 

 
 Holy Communion Distribution: Anyone who watched the 

livestream Mass and wishes to receive Holy Communion 
and has not exhibited any flu-like symptoms or been ex-
posed to Covid are invited to: 

 Drive to the St. Rose of Lima church back parking 
lot; follow the fence around to form a vehicle Com-
munion line 

 Every occupant in your vehicle is required to wear 
a face-covering. 

 Ushers will be there to assist the flow of vehicles  
 The priests will approach your vehicle – please do 

not get out of your car 
 As the priest approaches your vehicle, please 

make sure your car is in “park”  It is important to 
come to a full stop when you approach the priest 
and place your vehicle in park. 

 Roll down you window and extend your hands in 
front of you. 

 The Eucharist must be consumed at the time it is 
received in your hand. 

 For those who would like to drop off their weekly 
Offertory, there will be a collection box/basket in 
the drive-thru Communion line. Thank you for your 
ongoing support and prayers, as we continue to 
keep you in our prayers. 

 
 Confessions: (new indoor procedure) 

 Saturdays 10-11:00 am 
 Please park in the front parking lot.   
 Four (4) people at a time will be allowed into the 

church, after having their temperature taken at the 
side entrance door, closest to the parish office.  

 When more than four people are present they will 
need to wait outside in their car until it is their turn. 

 A white flag waved will indicate there is room for 
one more person.  

Actualizaciones de la liturgia parroquial 
 

 El condado de Placer se ha movido al nivel morado del 
Plan Covid del gobernador Newsom, lo que significa que 
todas las Misas en persona dentro de la Iglesia han sido 
suspendidas. Debido al clima invernal impredecible, solo 
podremos ofrecer Misas en vivo, sin embargo, estaremos 
ofreciendo distribución de la Sagrada Comunión al aire libre 
los domingos. Únase a nosotros en nuestro canal de 
YouTube para las Misas en vivo: www.youtube.com/
saintroseoflimaroseville. Los horarios de Misa se pueden en-
contrar en la portada de este boletín.  Las misas se transmit-
en en vivo y se transmiten a través de FM107.9 (dentro de 
una frecuencia de una milla desde los estacionamientos de la 
iglesia). 

 

 Distribución de la Sagrada Comunión: Cualquier persona 
que haya visto la Misa en vivo y desee recibir la Sagrada Co-
munión y no haya exhibido ningún síntoma de gripe o haya 
estado expuesto a Covid está invitado a: 

 Conduzca hasta el estacionamiento trasero de la 
Iglesia de Sta. Rosa de Lima; sigua la cerca para 
formar una línea de comunión de vehículos 

 Todos los ocupantes de su vehículo deben usar una 
cubre-cara. 

 Los servidores estarán allí para ayudar al flujo de 
vehículos. 

 Los sacerdotes se acercarán a su vehículo; por fa-
vor, no salga de su automóvil. 

 Cuando el sacerdote se acerque a su vehículo, 
asegúrese de que su automóvil esté en 
"estacionamiento".  Es importante detenerse por 
completo cuando se acerque al sacerdote y es-
tacionar su vehículo. 

 Baja la ventana y extiende tus manos frente a ti. 
 La Eucaristía debe consumirse en el momento en 

que se recibe en su mano. 
 Para aquellos que deseen dejar su ofertorio sema-

nal, habrá una caja / canasta de recolección dis-
ponible. Gracias por su continuo apoyo y oraciones, 
mientras continuamos manteniéndolos en nuestras 
oraciones. 

 

 Confesiones: (nuevo procedimiento) 
 Sábados de 10:00 a 11:00 am 
 Estacionese en el estacionamiento de enfrente. 
 Se permitirá la entrada a la Iglesia de cuatro (4) per-

sonas a la vez, después de tomarse la temperatura 
en la puerta de entrada lateral, más cercana a la 
oficina parroquial. 

 Cuando haya más de cuatro personas presentes, 
deberán esperar afuera en su automóvil hasta que 
sea su turno. 

 Una bandera blanca ondeando indicará que hay es-
pacio para una persona más. 

LITURGY CORNER/RINCÓN DE LA LITURGIA 



Candlemas/The Feast of the Presentation of the Lord: 
is Tuesday, February 2nd. We purchased candles which 
will be blessed at the Mass and available for a donation of 
$5.00 each (to cover the expense) on Sunday, February 
7th; if you would like one to take home for personal and 
family use! A great reminder that we can always find hope 
in Christ the Light of the World to any challenge we may 
face! Or if you have your own candle blessed; please 
bring it with you in the car on Sunday February 7th. 
 

St. Blaise Memorial/Blessing of the Throats: is 
Wednesday, February 3rd. Although we can’t gather in 
person, you will receive a Blessing of the Throat via the 
livestreamed Masses 7:30 am (English) & 6:30 pm 
(Spanish) when you participate by viewing the Mass. 
 

Looking Ahead to Lent:  
Ash Wednesday is February 17th. Masses will be cele-
brated through livestream at 7:30 AM (English) and 6:30 
PM (Spanish). They will also be transmitted via FM station 
107.9, for those who would like to park in the front church 
parking lot to listen and participate.  Holy Communion and 
the Imposition of the Ashes will be distributed in the front 
lot shortly after both of the Masses are celebrated.  For 
those who view the 7:30 AM English livestreamed Mass 
from home, distribution of Ashes and Communion will 
move to the back parking lot at 8:45 AM and be available 
until 9:15 AM 
 

Livestreamed Bilingual Stations of the Cross will be Fri-
days during Lent at 6:00 PM with a livestreamed Holy 
Hour following from 6:30-7:30 PM.  During the Holy Hour 
we will pray the Bilingual Liturgy of the Hour Evening 
Prayers 
 

We will journey together during the Lenten Season with a 
program from FORMED. This is a great way to prepare for 
the Lenten season and it is free to all parishioners. Please 
look for more details coming out soon.   

Candelaria / Fiesta de la Presentación del Señor: es el 
martes 2 de febrero. Compramos velas que serán bendecidas 
en la Misa y estarán disponibles para una donación de $ 5.00 
cada una (para cubrir los gastos) el domingo 7 de febrero; si 
desea llevarse uno a casa para uso personal y familiar. ¡Un 
gran recordatorio de que siempre podemos encontrar es-
peranza en Cristo, la Luz del Mundo, ante cualquier desafío 
que enfrentemos! O si tienes tu propia vela bendecida; por 
favor tráigala en el auto el domingo 7 de febrero. 
 
Bendición de las Gargantas en Memoria de San Blas: es 
el miércoles 3 de febrero. Aunque no podemos reunirnos en 
persona, recibirá una bendición de la garganta a través de las 
Misas transmitidas en vivo a las 7:30 am (Inglés) y a las 6:30 
pm (Español) cuando participe de la Misa. 
 
Mirando hacia la Cuaresma: 
El miércoles de ceniza es el 17 de febrero. Las Misas se cele-
brarán mediante transmisión en vivo a las 7:30 a.m. (Inglés) y 
a las 6:30 p.m. (Español). También se transmitirán a través 
de la estación FM 107.9, para aquellos que quieran es-
tacionarse en el estacionamiento de la Iglesia para escuchar 
y participar. La Sagrada Comunión y la Imposición de las 
Cenizas se distribuirán en el estacionamiento del frente poco 
después de que se celebren las dos Misas. Para aquellos que 
vean la Misa en vivo en Inglés de las 7:30 AM. Desde su 
casa, la distribución de Cenizas y Comunión se trasladará al 
estacionamiento trasero a las 8:45 AM y  estará disponible 
hasta las 9:15 AM. 
 
Las estaciones del Vía Crucis bilingües transmitidas en vivo 
serán los viernes durante la Cuaresma a las 6:00 p.m. con 
una Hora Santa transmitida en vivo a partir de las 6: 30-7: 30 
p.m. Durante la Hora Santa rezaremos la Liturgia de la Hora 
Bilingüe Oraciones de la tarde 
 
Viajaremos juntos durante la Cuaresma con un programa de 
FORMED. Esta es una excelente manera de prepararse para 
la temporada de Cuaresma y es gratis para todos los feli-
greses. Por favor, busque más detalles próximamente. 

PARISH UPDATES/ACTUALIZACIONES PARROQUIALES  

On February 6th and 7th we will be celebrating World Day 
for Consecrated Life.  So please pray for all those who 
have made commitments to the consecrated life, especial-
ly Victor Goranov, our adopted seminarian.  May he con-
tinue to be inspired by Jesus Christ and respond gener-
ously to God’s gift of his vocation. 
Let us pray: Lord, inspire and help the priests who work in 
seminaries and houses of formation so that they can give 
the Church saints, doctors, martyrs, apostles and witness-
es of Christ imbued with new missionary zeal for the new 
evangelization. 

Los días 6 y 7 de febrero celebraremos el Día Mundial de la 
Vida Consagrada. Así que, por favor, ore por todos aquellos 
que se han comprometido con la vida consagrada, especial-
mente por Victor Goranov, nuestro seminarista adoptado. 
Que continúe inspirado por Jesucristo y responda con gener-
osidad al don de Dios de su vocación. 
Oremos: Señor, inspira y ayuda a los sacerdotes que traba-
jan en los seminarios y casas de formación para que puedan 
dar a la Iglesia santos, médicos, mártires, apóstoles y testi-
gos de Cristo imbuidos de un nuevo celo misionero por la 
nueva evangelización. 

Pray for Vocations Rezar por las Vocaciones 



ENGLISH CHILDREN’S CATECHESIS 
 

Registration has closed and classes have begun. 
 

For questions regarding English Children’s Catechesis,  
please contact: Dona Gentile gentiledona@yahoo.com  

or Cathie Newman cnewman@strosechurch.org 

 
 

ENGLISH CONFIRMATION/LIFE TEEN 
 

Confirmation Year 2 registration has closed. 
Fall semester virtual classes  

will take place on the following days: 
February 10 
February 24 

March 10 
March 24 
April 14 
April 28 

The Zoom link will be emailed to parents 
the day before the scheduled class. 

 

Virtual Year 1 classes will begin in March.  Registration info will 
be sent out to those who pre-registered in January. 

 

Life Teen will begin once a month virtual meetings in March.  
Registration info will be sent out in January. 

 

For questions regarding English Confirmation/Life Teen, 
please contact: Beckee Lienert blienert@strosechurch.org 

CATEQUESIS HISPANA  
 

Registro cerrado. 
 

Si tiene preguntas sobre la formación en la fe en español,  
comuníquese con: 

 

Luis Cordova lcordova@strosechurch.org 

FAITH FORMATION/FORMACIÓN DE FE 

 
 
 
 
 
 
 
 

St. Rose of Lima Parish Bible Study  
Beginning in January! 

 

You are invited to join the Bible Study Team for an online 
(Zoom) Bible Study beginning in late January. Lectio Phi-
lippians: Life in Christ is a 6-week series that is a part of 
the Formed content available for free to all parishioners. 
 

Toward the end of his life, under arrest and awaiting trial in 
Rome, St. Paul wrote a short but powerful letter to the Phi-
lippians.  With his words and the example of his life, Paul 
exhorts the Philippians to have the mind of Christ, to live a 
life worthy of the Gospel, and, by God’s grace, to gain 
Christ. In 6 sessions, Dr. Tim Gray combines insight and 
practical guidance using lectio divina disciplines to make 
the Scriptures come alive in Philippians: Life in Christ. 
 

The study discussion will be offered at two different times: 
 Tuesdays from 10:00-11:30 a.m. beginning January 

26, and ending March 9 (with one break week). To 
sign up for the Tuesday morning sessions, please 
email Liz Clingman at liz5011@icloud.com. 

 Wednesdays from 6:30-8:00 p.m. beginning January 
27, and ending March 10 (with one break week). To 
sign up for the Wednesday evening sessions, please 
email Sharon Fredinburg at fredinburgs@aol.com. 

 

Liz and Sharon will be the facilitators for the Tuesday 
morning and Wednesday evening studies, respectively.  
The facilitators will provide registered participants a Zoom 
link for participation about a week before the study begins. 
 

Please call or email Karen Grehm at (916) 624-7274 or 
grehm@att.net with any questions. We hope you decide to 
join the St. Rose Adult Bible Study Team on this new year 
journey.  Peace be with you!   





 

The Year of St. Joseph 
December 8, 2020-December 8, 2021 
 
 

On December 8, 2020, Pope Francis declared a special Year of St. Joseph to run 
through December 8, 2021. This marks the 150th anniversary of the declaration of 
St. Joseph as Patron of the Universal Church by Pope Pius IX. Pope Francis began 
the year with a new Apostolic Letter entitled Patris Corde (With a Father’s Heart). 
The Holy Father reflected that Covid-19 “has helped us see more clearly the im-

portance of ordinary people who, though far from the limelight exercise patience and offer hope every day”. 
St. Joseph is the epitome of the quiet, ordinary person moving behind the scenes – and yet he shapes all of 
human history with his quiet guidance, protection, holiness, and acceptance of God’s will.  
 
Plenary Indulgence 
The Pope also issued a decree granting plenary indulgences for the duration of the special year to celebrate 
the anniversary and “to perpetuate the entrustment of the whole Church to the powerful patronage of the 
Custodian of Jesus.”  The plenary indulgence is granted to the faithful under the usual conditions 
(sacramental confession, Eucharistic Communion, and prayer for the Pope’s intentions) to Christians who, 
with a spirit detached from any sin, participate in the Year of St. Joseph on these occasions and manners 
indicated by the Apostolic Penitentiary: 

 The plenary indulgence is granted to those who will meditate for at least 30 minutes on the Lord’s Pray-
er, or take part in a Spiritual Retreat of at least one day that includes a meditation on St. Joseph. “St. 
Joseph, an authentic man of faith, invites us”, the decree reads, “to rediscover our filial relationship with 
the Father, to renew fidelity to prayer, to listen and correspond with profound discernment to God’s will.” 

 The indulgence can also be obtained by those who, following St. Joseph’s example, will perform a spir-
itual or corporal work of mercy. St. Joseph “encourages us to rediscover the value of silence, prudence 
and loyalty in carrying out our duties,” the decree notes. 

 The recitation of the Holy Rosary in families and among engaged couples is another way of obtaining 
indulgences, in order that “all Christian families may be stimulated to recreate the same atmosphere of 
intimate communion, love and prayer that was in the Holy Family.” 

 Everyone who entrusts their daily activity to the protection of St. Joseph, and every faithful who invokes 
the intercession of St. Joseph so that those seeking work can find dignifying work can also obtain the 
plenary indulgence. On 1 May 1955, Pope Pius XII instituted the feast of St. Joseph “with the intent that 
the dignity of work be recognized by all, and that it inspires social life and laws, based on the fair distribu-
tion of rights and duties.” 

 The plenary indulgence is also granted to the faithful who will recite the Litany to St. Joseph (for the Latin 
tradition), or the Akathistos to St. Joseph (for the Byzantine tradition), or any other prayer to St. Joseph 
proper to the other liturgical traditions, for the persecuted Church ad intra and ad extra, and for the relief 
of all Christians suffering all forms of persecution. Because, the decree notes, “the flight of the Holy Fam-
ily to Egypt shows us that God is there where man is in danger, where man suffers, where he runs away, 
where he experiences rejection and abandonment.” 

 

Prayer to St. Joseph 
Hail, Guardian of the Redeemer, Spouse of the Blessed Virgin Mary. 
To you God entrusted his only Son; in you Mary placed her trust; with you Christ became man. 
Blessed Joseph, to us too, show yourself a father and guide us in the path of life. 
Obtain for us grace, mercy, courage, and defend us from evil.  
Amen. 



 

El año de San José  
8 de diciembre de 2020 al 8 de diciembre de 2021 
 
 

El 8 de diciembre de 2020, el Papa Francisco declaró un Año especial de San José hasta 
el 8 de diciembre de 2021. Esto marca el 150 aniversario de la declaración de San José 
como Patrón de la Iglesia Universal por el Papa Pío IX. El Papa Francisco comenzó el año 
con una nueva Carta Apostólica titulada Patris Corde (Con corazón de padre). El Santo 
Padre reflexionó que el Covid-19 “nos ha ayudado a ver más claramente la importancia de 
la gente corriente que, aunque lejos del centro de atención, ejerce la paciencia y ofrece 

cada día esperanza”. San José es el epítome de la persona tranquila y ordinaria que se mueve detrás de escena y, 
sin embargo, da forma a toda la historia de la humanidad con su silenciosa guía, protección, santidad y aceptación de 
la voluntad de Dios. 
 
Indulgencia Plenaria 
El Papa también emitió un decreto concediendo indulgencias plenarias durante el año especial para celebrar el ani-
versario y "para perpetuar la encomienda de toda la Iglesia al poderoso patrocinio del Custodio de Jesús". La indul-
gencia plenaria se concede a los fieles en las condiciones habituales (confesión sacramental, comunión eucarística y 
oración por las intenciones del Papa) a los cristianos que, con espíritu desprendido de cualquier pecado, participan 
en estas ocasiones en el Año de San José y modales indicados por la Penitenciaría Apostólica: 

 La indulgencia plenaria se concede a quienes mediten durante al menos 30 minutos en el Padrenuestro 
o participen en un Retiro Espiritual de al menos un día que incluya una meditación sobre San José. 
"San José, auténtico hombre de fe, nos invita”, reza el decreto,“ a redescubrir nuestra relación filial con 
el Padre, a renovar la fidelidad a la oración, a escuchar y corresponder con profundo discernimiento a la 
voluntad de Dios ”. 

 La indulgencia también la pueden obtener quienes, siguiendo el ejemplo de San José, realizarán una 
obra de misericordia espiritual o corporal. San José “nos anima a redescubrir el valor del silencio, la 
prudencia y la lealtad en el desempeño de nuestros deberes”, señala el decreto. 

 El rezo del Santo Rosario en las familias y entre los novios es otra forma de obtener indulgencias, para 
que “todas las familias cristianas se sientan estimuladas a recrear el mismo clima de comunión íntima, 
amor y oración que había en la Sagrada Familia”. 

 También puede obtener la indulgencia plenaria todo aquel que confía su actividad diaria a la protección 
de San José, y todo fiel que invoca la intercesión de San José para que quien busca trabajo encuentre 
un trabajo digno. El 1 de mayo de 1955, el Papa Pío XII instituyó la fiesta de San José “con la intención 
de que la dignidad del trabajo sea reconocida por todos, e inspire la vida social y las leyes, basadas en 
la justa distribución de derechos y deberes”. 

 La indulgencia plenaria también se concede a los fieles que reciten la Letanía a San José (para la 
tradición latina), o el Akathistos a San José (para la tradición bizantina), o cualquier otra oración a San 
José propia de la otras tradiciones litúrgicas, para la Iglesia perseguida ad intra y ad extra, y para el 
alivio de todos los cristianos que sufren todas las formas de persecución. Porque, señala el decreto, “la 
huida de la Sagrada Familia a Egipto nos muestra que Dios está allí donde el hombre está en peligro, 
donde el hombre sufre, donde huye, donde experimenta el rechazo y el abandono”. 

 

Oración a San José 
Salve, custodio del Redentor y esposo de la Virgen María.  
A ti Dios confió a su Hijo, en ti María depositó su confianza, contigo Cristo se forjó como hombre. 
Oh, bienaventurado José, muéstrate padre también a nosotros y guíanos en el camino de la vida. 
Concédenos gracia, misericordia y valentía, y defiéndenos de todo mal.  
Amen. 



Saint Rose Of Lima Parish 
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Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Venancio De Los Santos 201-7083 

LITURGY LITURGIA 
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Baptisms 
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Carmen Sandow 783-5211 x7013 Grupo de Oración Jose Hernandéz 291-2343 

Weddings & Quinceañeras Lynne Brys 783-5211 x7006 Soldados de Cristo Hector Gutierrez 858-774-5129 
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Rosary Makers 
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W.O.M.A.N. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Tony Barsotti 952-8195 

St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206 

Our Mother Of Perpetual Help 
Novena 
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Linda Topacio 
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Retrouvaille  800-470-2230 
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Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Catholics Come Home 
Larry Halsey 
Maria Kader 

812-7233 
412-5154 

Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 783-5211 x7010 Carmelite Auxiliary-Georgetown Robin Van Hook 837-8059 

New Evangelization Ministry Christine Amurao 390-9682 
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Filipino Ministry 
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Auto Body Repair and Paint

Nick and Dennis Vasilj

Parishioners and Alumni

50 Darling Way 783-5552

Anna Abalos, MD
Board Certified in Family Medicine

“We care for
patients of all ages”

St. Clare Parishioner

• NEW SERVICES • 

permanent fat cell reduction

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation

916.784.7700
docannaabalos.com

701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125

Roseville, CA 95678

ESTATE PLANNING
TRUST & PROBATE LAW

Andrew P. Pugno
CERTIFIED SPECIALIST

916.608.3065
pugnolaw.com

916.988.3111
www.boydplumbing.net
“For All Your Plumbing Needs 
Big or Small Give Us A Call”

F & J AIR SYSTEMS
Rainbow® Vacuum Sales & Services
4141 Manzanita Avenue, Suite 130

Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638

Call Fannie Dahilig for a FREE IN-HOME 
Demonstration & Receive a FREE Gift

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email

eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.

(CST 2117990-70)

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM
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Lemos Landscape Company
Complete Landscaping Services

• Design • Installation • Maintenance

• Landscape Renovations • Concrete • Spring Cleanup

Matt Lemos Parishioner

Call 871.8205 for Free Estimate

HOME.COMPLETE@SBCGLOBAL.NET

No Job Too Small   CA Lic#912404

Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Child’s Development” 

Tel. 916-251-7047
Cell: 916-663-7018

E-Mail: lyannaborja@hotmail.com
License # 313616019

Featuring Fine Mexican Food
 AUBURN
 885-2050 • 887-0732
 ROSEVILLE
 782-4004
 ROCKLIN
  624-54695% OFF Parties of 6 or More

JesuitHighSchool.org

           Certified Nursing Assistant Training Program
Duration: 24 days. Cost: $1,150

Other classes: Continuing Education Units  
for CNA/HHA and First Aid/CPR/AED

MIRA NCEO approved by California Department of Public  
Health. American Red Cross Certified Instructor.

916-837-3043 • 2217 Sunset Blvd., Suite 703, Rocklin, CA 95765
www.miranceo.com

Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping

FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police 
✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW! 800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂


